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Harry Potter
 Stříbrná laň

Když se probral k vědomí, ležel s obličejem zabořeným do sněhu, skrznaskrz zmáčený se otřásal dávivým kašlem a lomcovala jím zima, jakou ještě v životě nezažil. Někde kousek od něj byl ještě kdosi, také lapal po dechu, kašlal a potácivě se motal. Už zase mu přišla na pomoc Hermiona, jako když na něj zaútočil ten had… Jenže tentokrát to na Hermionu nevypadalo, ten kašel byl příliš hluboký a kroky příliš těžké…
Harry neměl dost sil, aby zvedl hlavu a podíval se, kdo ho vlastně zachránil. Veškerou energii spotřeboval na to, že si roztřesenou rukou sáhl na krk a ohmatával si místo, kde se mu medailonek krutě zaryl do masa. Viteál zmizel, někdo mu ho strhl z krku. A pak mu nad hlavou zazněl přidušený hlas.
„Copak - tobě -přeskočilo?"
Šokovalo ho, když uslyšel ten hlas, ale to jediné v něm také zburcovalo dost sil, aby se zvedl. Divoce se třásl, ale přece jen si potácivě stoupl. Stál před ním Ron, sice oblečený, ale promočený do poslední nitky, mokré vlasy měl přilepené k obličeji, v jedné ruce držel Nebelvírův meč a v druhé viteál pohupující se na přetrženém řetízku.
„Proč sis doprčic," oddechoval těžce Ron a zvedl viteál, který se na zkráceném řetízku kýval sem a tam, jako by ho chtěl zhypnotizovat, „ten pitomý krám nesundal, než jsi skočil do vody?"
Harry nebyl schopen odpovědi. Ta stříbrná laň byla úplné nic ve srovnání s tím, že se objevil Ron - vůbec tomu nemohl uvěřit. Celý rozklepaný zimou zamířil k hromádce oblečení, která dosud ležela u vody, a začal se oblékat. Přetahoval si přes hlavu jeden svetr za druhým a přitom civěl na Rona. V těch krátkých okamžicích, kdy ho ztrácel z očí, napůl čekal, že už ho neuvidí, věděl ale, že musí být skutečně tady - vždyť právě skočil do jezírka a zachránil mu život.
„T-tos byl t-ty?" vypravil ze sebe konečně, zuby mu cvakaly hlas měl poté, co ho viteál málem uškrtil, slabší než obvykle. „Jo, jasně," přitakal Ron a zatvářil se lehce zmateně.
„T-to ty jsi v-vyčaroval tu laň?"
„Cože? Ne, samozřejmě že ne já! Myslel jsem, že je tvoje!" „Můj Patron je jelen."
„No jo! Hned mi na něm něco nesedělo, neměl parohy."
Harry si zavěsil váček od Hagrida kolem krku, natáhl si poslední svetr, sehnul se, sebral ze země Hermioninu hůlku a otočil se k Ronovi.
„Co tady vlastně děláš?"
Ron očividně doufal, že tahle otázka padne až později a možná vůbec ne.
„No, totiž - víš - vrátil jsem se. Teda jestli…“ Odkašlal si. „Však víš. Jestli mě ještě chcete."
Následovala chvíle ticha, v níž jako by mezi nimi vyrostla Ronovým odchodem neviditelná zeď. Ron tu ale byl. Vrátil se. Právě Harrymu zachránil život.
Ron sklopil oči a zahleděl se na svoje ruce. Na okamžik se zdálo, že ho samotného překvapuje, co v nich drží.
„A ten jsem taky vytáhl," oznámil vcelku zbytečně a zvedl meč o něco výš, aby si ho Harry mohl prohlédnout., však jsi tam skočil kvůli němu, ne?"
„Ano," přisvědčil Harry. „Vůbec to ale nechápu. Jak ses sem dostal? Jak jsi nás našel?"
„To je dlouhá historie," zabručel Ron. „Už vás tady hledám celé hodiny, je to náramně rozlehlý les, co? A zrovna jsem si říkal, že si budu muset zalézt někam pod strom a počkat do rána, když jsem uviděl přicházet tu laň a za ní tebe."
„Nikoho jiného jsi neviděl?"
„Ne," zavrtěl hlavou Ron. „Měl jsem…“ Zaváhal a pohlédl na dva stromy blízko u sebe, pouhých pár metrů od nich.
„Měl jsem dojem, že vidím, jak se támhle něco hýbá, jenže to už jsem běžel k jezírku, když jsi skočil do vody a pořád ses neobjevoval. Nechtěl jsem to brát oklikou a - hej!"
Harry se mezitím rozběhl k místu, na které Ron ukázal. Oba duby rostly skutečně těsně u sebe, v úrovni očí byla mezi jejich kmeny pouhá několikacentimetrová mezera, a bylo to tedy ideální místo pro někoho, kdo by chtěl vidět a sám nebýt viděn. Země kolem kořenů ale nebyla zasněžená a Harry na ní nespatřil nic, co by se podobalo stopám. Vrátil se k Ronovi, který v rukou stále držel meč i viteál.
„Je tam něco?" zeptal se Ron.
„Nic," odpověděl Harry.
„A jak se ten meč dostal do jezírka?"
„Musel ho tam dát ten, kdo vypustil toho Patrona."
Oba se zahleděli na ozdobný stříbrný meč i na rubíny na jeho jílci, které se ve světle Hermioniny hůlky matně leskly.
„Myslíš, že je to ten pravý?" zeptal se Ron.
„Je jen jeden způsob, jak to zjistit, ne?" opáčil Harry.
Viteál se stále ještě pohupoval Ronovi na ruce, medailonek sebou nepatrně škubal. Harrymu bylo jasné, že ta věc, která se v něm skrývá, má už zase strach. Vycítila přítomnost meče a pokusila se raději Harryho zabít, než aby mu dovolila, aby se ho zmocnil. Ted' ale nebyl čas na dlouhé debaty, tohle byl okamžik, kdy museli medailonek jednou provždy zničit. Harry se rozhlédl kolem, zvedl Hermioninu hůlku vysoko nad hlavu a vtom spatřil příhodné místo - plochý kámen ve stínu sykomory.
„Pojď za mnou," vybídl Rona a sám šel napřed, smetl z kamene sníh a natáhl ruku pro viteál. Když mu ale chtěl Ron podat i meč, zavrtěl hlavou.
„Ne, měl bys to udělat ty"
„Já?" vyjekl Ron a zatvářil se užasle. „Proč já?"
„Ty jsi meč vytáhl z jezírka. Myslím, že se to čeká od tebe."
To, co říkal, nebylo projevem laskavosti ani velkomyslnosti. Stejně jistě jako předtím věděl, že stříbrná laň má přátelské úmysly, nyní také věděl, že to musí být Ron, kdo zvedne meč nad hlavu. Alespoň něčemu o jistých druzích kouzel a o nevyzpytatelné moci určitých úkonů se od Brumbála naučil.
„Já ho otevřu a ty do něj bodneš," nařídil Ronovi. „Na nic nečekej a udělej to, rozumíš? Protože ať je tam uvnitř cokoli, bude se to bránit. Ten kousek Raddleovy duše v jeho deníku se mě pokusil zabít."
„A jak ho chceš otevřít?" tvářil se vyděšeně Ron.
„Poručím mu, aby se otevřel, a řeknu to hadím jazykem," odpověděl Harry. Napadlo ho to tak lehce, že si pomyslel, že je to v něm nejspíš někde hluboko zasuté odjakživa; možná bylo zapotřebí toho nedávného střetnutí s Naginim, aby si uvědomil, jak to udělá. Podíval se na zakroucené S vykládané lesklými kameny a zcela snadno si je představil jako maličkého hada, stočeného na studeném kameni.
„Ne!" zarazil ho Ron. „Ne, neotvírej ho! Myslím to vážně!"
„Proč ne?" zeptal se Harry. „Musíme se té zatracené věci zbavit, jsou to už měsíce -
„Já to nedokážu, Harry, vážně ne - udělej to ty -" „Ale proč?" „Protože na mě ten krám působí zhoubně!" vyhrkl Ron a couval před medailonkem ležícím na kameni. „nedokážu se s tím popasovat! Nehledám výmluvu pro to, jak jsem se zachoval, Harry, ale on na mě působí hůř než na tebe a na Hermionu, napadaly mě různé myšlenky, které by mě asi stejně napadly, ale s ním to bylo všechno mnohem horší. Neumím to vysvětlit, ale jen jsem si ho sundal, a hned se mi v hlavě vždycky všechno srovnalo. jenže pak jsem si ten proklatý hnus musel zase pověsit kolem krku a  - tohle nezvládnu, Harry!
Ustoupil o pár kroků, meč vlekl po zemi a vrtěl hlavou.
„Ale zvládneš,“ přesvědčoval ho Harry, „určitě ano! Ty jsi přeci ten meč vytáhl, proto vím, že to musíš udělat ty. Tak už nás té věci zbav, Rone, prosím!
Ronovi jako by dodalo odvahu, když Harry vyslovil jeho jméno. Těžce polkl, a přestože dlouhým nosem namáhavě nasával vzduch, přistoupil znovu ke kameni.
„Řekni kdy,“ zachrčel. „Budu počítat do tří,“ mrkl Harry, sklopil přimhouřené oči k medailonku, soustředil se na písmeno S a představil si hada. Ta cěc uvnitř šramotila jako polapený šváb. Nebylo to těžké pocítit k ní lítost – rozedřená kůže na krku však stále ještě pálila.
„Raz…dva…tři…otevři se!“
Poslední slovo z Harryho úst zaznělo jako mocné zasyčení, obě poloviny zlatého pláště malinko klaply a odskočily od sebe. Za skleněnými okénky v obou půlkách medailonku pomrkávaly živé oči a stejně hezké, jako byly oči Toma Raddlea, dokud se nepřebarvily doruda a jejich panenky se nestáhly v hadí štěrbiny. 
„Bodni,“ křikl Harry a pevně přidržel viteál na kameni. Ron zvedl roztřesenýma rukama meč, takže jeho hrot visel těsně nad horečně se protáčejícíma očima, Harry medailonek důkladně tiskl a připravoval se na to, co přijde. V duchu už viděl, jak z prázdných okének vytéká krev.
pak se z viteálu ozval syčivý hlas. „Nahlédl jsem do tvého srdce a patří mně.“
„Neposlouchej ho!“ vyštěkl chraptivě Harry. „Bodni!“
„Viděl jsem tvoje sny, Ronalde Weasley, a viděl jsem i tvoje obavy. Vše, po čem toužíš, můžeš získat, také tě ale může potkat vše, čeho se bojíš..." -
„Bodni!" Harryho výkřik se ozvěnou odrazil od okolních stromů, hrot meče se zachvěl a Ron se zahleděl do Raddleových očí. „Odjakživa nejméně milované dítě matky, jež toužila po dceři… Už tě nemiluje ani dívka, jež data přednost tvému kamarádovi... Vždy jenom druhý, vždycky zastíněný…"
„Tak už bodni, Rone!" zaburácel Harry. Cítil, jak se medailonek v jeho sevření třese a děsil se toho, co mělo přijít. Ron zvedl meč ještě o něco výš, a Raddleovy oči- v tom okamžiku rudě zazářily.
Z okének medailonku, přímo z Raddleových oči, se jako dvě bubliny vyboulily podivně pokřivené hlavy Harryho a Hermiony.
Ron zděšeně vyjekl a o krok ustoupil, zatímco se z medailonku postupně vynořovaly dvě postavy, nejprve poprsí, pak boky a nakonec nohy, až vedle sebe staly v medailonku jako stromy se společnými kořeny a kymácely se nad Ronem a skutečným Harrym; ten musel odtrhnout prsty od viteálu, který se náhle rozžhavil doběla.
„Rone!" zařval, jenže to už Raddleův Harry mluvil Voldemortovým hlasem a Ron mu hleděl zhypnotizovaně do obličeje.

„Proč ses vracel? Bylo nám bez tebe líp, byli jsme bez tebe šťastnější, byli jsme rádi, že jsi zmizel… co jsme se nasmáli tvé hlouposti, zbabělosti, domýšlivosti -" .
„Domýšlivosti!" přidala se jako ozvěna Raddleova Hermiona, krásnější, ale i hrůzostrašnější než ta skutečná. Krákoravě se zachechtala a kývala sebou před zděšeným Ronem, který držel meč bezvládně svěšený a boku. „Kdo se na tebe měl dívat? Proč by se vůbec kdo na tebe díval vedle Harryho Pottera? Co jsi kdy dokázal, v porovnání s vyvoleným? Co jsi zač ve srovnání s chlapcem, který zůstal naživu?"
„Bodni, Rone, BODNI!" křičel Harry, Ron se ale ani nepohnul. Oči měl vykulené tak, že se v nich zrcadlili Raddleův Harry i Raddleova Hermiona, vlasy se jim svíjely kolem hlavy jako 'plameny, oči jim rudě zářily a jejich hlasy zněly v zlovolném duetu.
„Tvá matka se přiznala," syčel Raddleův Harry a Raddleova Hermiona se posměšně uchechtla, „že by za syna měla raději mě, že by tě klidně vyměnila…“
„Kdo by neměl raději Harryho, která žena by se spokojila s tebou? V porovnání s ním nejsi nic, nic, vůbec nic," přizvukovala Raddleova Hermiona, protáhla se jako had a omotala se kolem Raddleova Harryho; sevřela ho v pevném objetí a jejich rty se setkaly.
Na zemi před nimi se Ronův obličej bolestně zkřivil. Ron zvedl meč třesoucíma se rukama vysoko nad hlavu.
„Udělej to, Rone!" vykřikl Harry.
Ron k němu otočil hlavu a Harry měl dojem, že v jeho očích zahlédl rudý záblesk.
„Rone -?"
Meč se zableskl a zasvištěl vzduchem. Harry mu uskočil, kov zazvonil o kov a zaznělo protáhlé, bolestné zavytí. Bleskově se otočil, uklouzl na sněhu, ale hůlku měl připravenou k obraně; nebylo však nic, s čím by musel bojovat.
Jeho i Hermionina zrůdná napodobenina zmizely; stál tu jen Ron s mečem v ochablé ruce a zíral na roztříštěné zbytky medailonku na plochém kameni. -
Harry pomalu přešel k němu, aniž věděl, co má teď říct nebo udělat. Ron namáhavě oddechoval. Oči už neměl ani trochu červené, ale modré jako obvykle a třpytily se v nich slzy.
Harry dělal, že si ničeho nevšiml, shýbl se a zničený viteál zvedl. Ron probodl sklíčka v obou polovinách - Raddleovy oči zmizely a z potřísněného hedvábného vyložení se malinko kouřilo. Ta věc, která ve viteálu žila, byla mrtvá. Mučení Rona bylo posledním aktem její zlovůle.
Meč s rachotem vypadl Ronovi z ruky… Ron klesl na kolena s hlavou složenou v dlaních. Třásl se, Harry ale věděl, že se netřese zimou. Nacpal si rozbitý medailonek do kapsy, klekl si vedle Rona a opatrně mu položil ruku na rameno. Považoval za dobré znamení, že ji Ron ze sebe nesetřásl.
„Když jsi odešel," řekl tiše a byl rád, že se mu nemusí dívat do obličeje, „celý týden probrečela. Možná brečela i pak, jenom nechtěla, abych to viděl. Spoustu večerů jsme spolu nepromluvili jediné slovo. Bez tebe…“



Úkoly k textu:
1. Poznáte podle jména autora, o čem bude dnešní text?
Nakopírované jméno autorky do dvojice/použít dataprojektor a promítnout na tabuli
2. Společné čtení 1. odstavce
Můžeme se domýšlet, co se stalo, podle čeho?
3. Dočíst 1. stranu. Zformuluj jednou větou obsah 1. strany.
4. /Další strana – společné čtení/
 „No totiž – víš – vrátil jsem se. Teda jestli…“ Odkašlal si. „Však víš. Jestli mě ještě chcete.“
Co můžeme přepokládat (usoudit) z této Ronovy formulace.
5. Jak znázornila v textu autorka, že Harry drkotal zuby?
6. Je s nimi u jezírka nějaká další osoba? Z čeho to můžeme předpokládat?
7. S jakými kouzelnými předměty jsme se setkali v přečteném úryvku?
8. /Dočíst úryvek do konce/
Vyjádři obsah přečteného pouze jednou větou.
9. Zkus vyjádřit, kdo v úryvku komu a jak pomohl.
	Kdo?
	Komu?
	Jak?

	
	
	

	
	
	

	
	
	


10. Je pravdivé, co říká postava v medailonku? Co tím sleduje vzhledem k Ronovi? Může si Ron myslet, že je to pravda?




Úkoly k textu:
1. Poznáte podle jména autora, o čem bude dnešní text?
Nakopírované jméno autorky do dvojice/použít dataprojektor a promítnout na tabuli
2. Společné čtení 1. odstavce
Můžeme se domýšlet, co se stalo, podle čeho?
Bezvědomí, zmáčený, zima – spadl/skočil do vody
3. Dočíst 1. stranu. Zformuluj jednou větou obsah 1. strany.
Ron zachránil Harrymu život.
4. Najdi v textu větu dokazující, co se opravdu přihodilo.
„Proč sis doprčic… ten pitomý krám nesundal, než jsi skočil do vody.
5. /Další strana – společné čtení/
 „No totiž – víš – vrátil jsem se. Teda jestli…“ Odkašlal si. „Však víš. Jestli mě ještě chcete.“
Co můžeme přepokládat (usoudit) z této Ronovy formulace.
Odešel, opustil Harryho.  
6. Jak znázornila v textu autorka, že Harry drkotal zuby?
Opakuje  za sebou stejná písmena s mezerníkem.
7. Je s nimi u jezírka nějaká další osoba? Z čeho to můžeme předpokládat?
Stříbrná laň je něčí patron, místo v lese, kde někdo mohl stát.
8. S jakými kouzelnými předměty jsme se setkali v přečteném úryvku?
medailonek, viteály, meč, patron, laň
9. /Dočíst úryvek do konce/
Vyjádři obsah přečteného pouze jednou větou.
Harry s Ronem zničí viteál.
10. Zkus vyjádřit, kdo v úryvku komu a jak pomohl.
	Ron
	Harrymu
	Zachránil mu život.

	Harry
	Ronovi
	Dodává mu odvahu, sebevědomí.

	neznámý
	oběma
	Dovedl je k meči, umožnil jim setkat se.


11. Je pravdivé, co říká postava v medailonku? Co tím sleduje vzhledem k Ronovi? 
             Může si Ron myslet, že je to pravda?
Postava říká nahlas myšlenky, které mohou Rona samotného napadat, týrá ho.
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